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AVIS PUBLIC PUBLIC NOTICE

Règlements Nos 411 et 412 By-Laws Nos 411 and 412

vis publie est par les présentes donné que le Conseil Publie Notice is hereby given that the Council of the
Aà Cité de Montréal, en vertu des pouvoirs que lui con-

la charie de ladite Cité, a adopté un règlement in- City of Montreal, in virtile of the powers conferred upon

é "Règlement No. 411, amendant le règlement No. iL by the chai-ter of the said City, has adopted a by-law

'ilditulé "Règlement p(wr amender le règlement No. Rnown as ".By-law Ne. 411 to amend by-law No 75, entitled
Intitulé "Règlement concernant l'inspection des vlan- "By-Law in relation to the inspection of meat", and also a

ainsi qu'un règlement intitulé "Règlement No. 412
dent le règlement No. 240, iDtitulé "Règlement pour by-law known as By-lawNo. 412 te amend by-law No. 240,

Ild-er le règlement No. 210, intitulé "Règlement con- entitled "Ity-lýaw to amend By-law No. 210,, entitled "By-

t la construction et la mise en opération d'un che- Law concerning the . establishment and operation of an

,de fer électrique dans les rues de la Cité de Montréal electric passenger railway in the City of Montreal bY the
la compagnie de chemin de fer urbain de Montréal." Montreal Street Railway Company.'ý

0. DAVID, L. 0. DAVID,

Greffier de la Cité. City Cierk.

u du Greffier de la Cité, City CIerk's Office,

"'-'-IiÔtel de Ville, City, Hall,

trdal, 18 octobre 1910.. Montreal, 18thOct. 1910.

EGO-UTýS- SEWERS
Département de la Voirie Road Department

IS PUBLIC est par le présé. rit -donné que l'on se pro-
PUBLIC NOTICE is hereby given that it is proposed te>

de construire immédiatement des égouts dan,3 les: QU ýectlon@ de rues suivantes, zavoirý construct ftwers in the underinentioned streets or sections,
of streets, namely:

--COMTIU,-De la rue St-Hubert à la -rue Labelle.

ý,BOYER-De la rue, Everette à la rue 'Rosaire. COMTE STREET-From St. Hubert street te Label]e
street.

E DU, 40TJAVE-De la rue St-Denis à l'extrémité
.,de' W montée <In Zouave. BOYER STREET-Froin Everett street te Rosaire street,

,'DE FLEURIMONT--D -la ýrue Dufferin à -la rue
MONTEE DU ZOUAVE-From St-Demis street toý eiâd of

Montée du Zouave.
E NOTDE-DAME DE GRACEq--De Vexti%1_5mitéýde
Pégout,.actuel en allant vemle 14ord 500 pieds. DE FLEURIMONT STREET-From Dufferin etreet to

,,,.--VARD ST-ANTOINE, Tétralitvllle A 'partis du Christophe-Colomb.,:

fleuve St-Laurent à la tue Dorchester et le long NOTRE-DAME D .M, 0-RA'cËâ. AVENUIE5---From end of ý0:p-
de la rue Donhester. lsting sewer te uo ieet Ncrth*ard.

V opriétaires qui dégIrent fairô des raccorde
BOULEVARD ST. ANTOINE, Tétraultvillé--Fýronr the Ri-

Gn donner avis ù l'inspecteur de la Ville sans re-
ver St-Lawrence :te Dorchester etreet azd along

r une fois l'égout conotrult, Ils devront se procurer
Doréfiester,

sm et déposer un certain montant d'argent pour coL;-
Coat approximatif du r sur_

accordement. Proprietors wishlng connections mustnotify, the Clty.

réclamations pour égouts exiitants déjà,dans les veyor at cn ce, as after sewers are completed, permit. muigt

es:cu parties de rues, devront être produites au bu- be tàken out and sum. deposited te cc-ver e$tilnMe7cl (!ffl Of

Vitiapecteur de la Voirie, sous deux mois après l'a- such cý0nnectjon. Clatins for existing sewers In

Outdu nouvel égout. must be filed with tÉe CItY Surveyar Yï.thIR. t*O nioralig

informations rapportant aux égouts qu.0.1,011 after the completion Of the neW 90wer.

ztru1re seront fournies aubuWau de l'inspectaur de
Any informeion with regard te z se*ére tô be 1îùW *ùl'

be given at the office of the City.aurveyer
t suivant le. règlement Noi 298, concernant les ance with By4aw No. 298

JOEIN-R. B.ARljowl J09N K

Inspeoteur de la Cité.
,ýdel'lngpectéur de. la vine, City Suryéyor'ja Office, n

.City. ffW1ýtel de Ville,
g 19 6etobre. 1910. treal


